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Nr. 5 VAN DE HEER POTY C.S. No 5 DE M. POTY ET CONSORTS

Art. 2 Art. 2

Dit artikel wijzigen als volgt : Apporter à cet article les modifications suivantes:

A. Aan het slot van de eerste volzin de woorden
«, als in deze treinen geen volledig afgesloten ruimte
is voorzien voor rokers» doen vervallen;

A. Supprimer in fine de la première phrase le
membre de phrase «, s’il n’a pas été aménagé dans ces
trains un espace complètement fermé réservé aux
fumeurs»;

B. De tweede volzin doen vervallen. B. Supprimer la deuxième phrase.
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Verantwoording Justification

Als het om de gezondheid gaat, behoort er een doortastende
maatregel te komen.

Il est préférable de prendre une mesure radicale pour la santé.
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